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Sa har fungerar
AMA-systemet

| tekniska beskrivningar ar det viktigt att hanvisa till AMA pa ratt satt.
Har far du veta hur AMA, RA och AMA-nytt ar tankta att anvandas,
sa att du kan skriva tydliga tekniska beskrivningar — och undvika

de vanligaste fallgroparna.




Hur du gor AMA gallande
| tekniska beskrivningar

Det korrekta sattet att gora AMA gallan-
de i en teknisk beskrivning ar att forst
aberopa 6nskad generation och teknik-
omrade i sin beskrivning. Till exempel:
"Denna tekniska beskrivning ansluter till
AMA Hus 24."

For att sedan aberopa text ur AMA
ska de for projektet aktuella koderna

och rubrikerna skrivas in i den tekniska
beskrivningen. Det ar alltsa inte korrekt
att skriva "AMA galler i tillampliga delar”,
da det Iatt kan leda till tvist angaende
vilka dessa tillampade delar i en be-
skrivning skulle vara.

Enligt pyramidregeln galler ocksa
texter under rubriker som ligger ovanfor




i strukturen. Forst da galler kraven i till-
lampliga koder i AMA.

Sattet att korrekt aberopa AMA hor till
sambandsregeln. Sambandsregeln sager
aven att varje generation av AMA, RA och
MER ar inbdrdes versioner som hor ihop
och ska anvandas tillsammans.

Exempel: AMA EL 25, RA EL 25 och

MER EL 25 tillhér samma generation.
Texterna i AMA ar allmant formulerade
och beskriver av branschen accepterade
metoder och tillampad teknik. Texten i
AMA ar inte fullstandig, vilket framgar
av RA - dar en mangd rad ges om vilka
uppgifter som handlingarna behover
kompletteras med.

Har du koll pa
forkortningarna?

AMA
Allman material- och
arbetsbeskrivning

RA
Rad och anvisningar

MER
Mat- och ersattningsregler

AF
Administrativa foreskrifter




Sa anvander du

RA pa ratt satt

Eftersom RA inte innehaller fardiga krav
blir skrivelsen "RA galler i tillampliga
delar” sarskilt knepig. | RA ges rad och
anvisningar till beskrivningsforfattaren
om projektspecifika krav som kan behdo-
va skrivas in i handlingarna. Ofta finns
flera alternativ som behdver dvervagas.

Det ar inte meningen att entrepreno-
ren ska behova lasa RA i produktions-
skedet av ett projekt. Det ar inte ens
sakert att entreprendren har tillgang till
RA. Darfor ska varken text, tabeller eller
figurer som finns i RA dberopas i den
tekniska beskrivningen.

Typisk text i RA

Ett exempel pa en typisk text i RA, som
ska hjalpa beskrivningsforfattaren att
komma ihag att ett beslut ska fattas,
finns i RA Hus 24, kapitel K: "Ange in-
fastningsmetod, till exempel skruvning,
spikning, klamring eller limning."

Det ar meningen att beslutet da ska
skrivas in i den tekniska beskrivningen,
inte att nagon i produktionsskedet ska
ta beslutet pa staende fot. Liknande

exempel pa att det finns flera tdnkbara
|0sningar aterkommer pa manga stallen i
tekniska AMA.

Mojlighet att franga AMA

Ett annat exempel pé en typisk text finns
i RA Hus, kapitel F: "AMA foreskriver
fogtjocklek for vanligt murbruk i inter-
vallet 10-15 mm. Ange om fog ska utfo-
ras med annan tjocklek."”

Har pdminns beskrivningsforfatta-
ren om att det finns méjlighet att franga
kraven i AMA genom att i beskrivningen
ange en alternativ tjocklek pa fog. | pro-
duktionsskedet ska beslutet redan vara
taget. Texten i sjalva RA ar alltsa inte till
nagon nytta i produktionen.




Hall den tekniska
beskrivningen aktuell

Tekniska AMA kommer ut vart tredje ar,
AMA AF annu mer sallan. Syftet med
tidskriften AMA-nytt, som utkommer tva
ganger per ar, ar att halla den aktuella
AMA-generationen uppdaterad tills en
ny generation slapps. AMA-nytt bestar
av tva delar: en informationsdel och en
beskrivningsdel.

Hjalp vid upphandling
Informationsdelen innehaller artiklar
som ar till hjalp vid upphandling och
utférande av entreprenader samt motiv

och forklaringar av texter i AMA.
Beskrivningsdelen innehaller forslag
pa nya eller férandrade krav i AMA-
systemet. Dessa krav kommer att foras
in i nasta generation av AMA, om de
fortfarande beddms vara relevanta.
Exempel: den senaste AMA Anlagg-
ning ar AMA Anlaggning 23, som slapp-
tes varen 2023. Under hdsten samma ar
publicerades det nya kravdokumentet
TRVINFRA-00398 Banutformning, som
ersatter bland annat TRVINFRA-00004
Infrastrukturprofiler.



TRVINFRA-00004 var aktuell vid slap-
pet av AMA Anlaggning 23 och hanvisas
till under bland annat koden BCB.72.
| AMA-nytts beskrivningsdel far beskriv-
ningsforfattaren ett forslag pa en ny text
anpassad till férandringen, i det har fallet
kravdokumentet TRVINFRA-00398 Ban-
utformning.

Foretradesregeln

FOr att gora det nya textforslaget gallan-
de maste textforslaget skrivas in i den
tekniska beskrivningen — da trader fore-
tradesregeln i kraft. Foretradesregeln ar
en regel i AMA som innebar att det som
star skrivet i den tekniska beskrivning-
en galler fore kraven i AMA. Detta for att

ge foretrade till detaljprojekteringen och
undvika otydligheter i fall av motstridiga
uppgifter.

Exempel: i ovanstaende fall for kod
BCB.72 gar det i AMA-nytts beskriv-
ningsdel att lasa foljande:

"I AMA utgar andra stycket.

Det ersatts med:

Tillfalliga anordningar, byggnader, ma-
skiner med mera far inte inkrakta pa det
fria utrymmet enligt TRVINFRA-00398
Banutformning. Upplag eller liknande ska
uppfylla bestammelser angivna i TRVIN-
FRA-00398 Banutformning.”

Denna skrivelse bor da i sin helhet
foras in i den tekniska beskrivningen.



Sakerstall att bestallaren
far det som har bestallts

En viktig del i en entreprenad ar att den
ska avslutas och bli godkand. For att det
ska vara mojligt maste det ga att avgora
om arbetena uppfyller kontraktsenliga
krav. Kort sagt: har bestallaren fatt vad
den har bestallt?

Om utférandekraven ar luddigt formu-
lerade — med bara svepande hanvisning-
ar till AMA, RA eller AMA-nytt — blir det
en grannlaga uppgift for besiktaren att
objektivt avgora det.

Finns det matchande text i AMA gar
det visserligen att jamfora aktuellt ut-
forande med de kraven. Ibland kan 10s-
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ningarna vara sa etablerade att det inte
rader nagon tvekan om lampligheten.
Om objekten ar dolda far besiktaren
forlita sig pa nagon form av dokumenta-
tion fradn entreprendren, ibland muntlig
beskrivning.

Bekymmer med RA
Att hanvisa till RA ger andra bekymmer.
Det mest uppenbara ar att det inte for-
utsatts att entreprendren ska lasa RA
tillsammans med den tekniska beskriv-
ningen.

Att RA manga ganger har flera alter-




nativa I6sningar ar nasta bekymmer. Vad
som ar tillampligt i det aktuella projektet
blir darfor en tolkningsfraga. Entreprent-
ren ser det pa ett satt, besiktaren pa ett
annat.

Formuleringar som "AMA, RA och
AMA-nytt galler i tillampliga delar” eller
liknande bor undvikas. FOr att sékerstalla
tydlighet och undvika tolkningsproblem
ar det viktigt att folja de regler som gal-
ler for anvandningen av AMA-systemet.
AMA ar ett referensverk som branschen
frivilligt kan anvanda, men det ar alltid
upp till projektet att tillampa det p3 ett
korrekt och tydligt satt. Det ar darfor av-
gorande att hanvisningar och krav i be-

skrivningen ar sa specifika och tydliga att
det gar att avgora om arbetet uppfyller
bestallarens krav.

Smartare tillsammans

Kort sagt: en tydlig teknisk beskrivning
gor hela projektet enklare och tryggare.
Nar AMA anvands pa ratt satt minskar
risken for missférstand — och alla inblan-
dade vet fran borjan vad som faktiskt
géller. Det kan potentiellt spara bade tid
och pengar.

Nar vi pratar samma sprak, och arbetar
efter samma tydliga underlag, 6kar chan-
sen for ett gott resultat. Vi jobbar helt
enkelt smartare tillsammans.




e Checklista for din
tekniska beskrivning

Har du angett ratt
AMA-generation?
r . X e Har du aberopat alla
E : relevanta koder och
rubriker?

e Har projektspecifika
krav skrivits in tydligt
och ar de kalkylerbara?

e Har du kollat AMA-nytt
for eventuella upp-

dateringar?
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Gemensam kunskap att bygga pa






